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Inrittande av ett ndtverk av sambandsmén for invandring

Férslag till forordning (KOM(2009)0322 — C7-0055/2009 — 2009/0098(COD))

PARLAMENTETS ANDRINGSFORSLAG"

till kommissionens forslag

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om éndring av radets forordning (EG) nr 377/2004 om inréttande av ett nitverk av
sambandsmaén for invandring

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sérskilt artiklarna 79.2 ¢
och 74,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet', och av foljande skl:

@y [ férordning (EG) nr 377/2004” fastsls skyldigheten att uppritta samarbetsformer
mellan medlemsstaternas sambandsmén for invandring, malen for ett sddant samarbete,

Andringar: ny eller indrad text markeras med fetkursiv stil, borttagen text med symbolen I .
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sambandsménnens uppgifter och 1dmpliga kvalifikationer samt deras skyldigheter mot
vérdlandet och den utséindande medlemsstaten.

(2)  Genom radets beslut 2005/267/EG" inrittades ett sikrat webbaserat informations- och
samordningsnitverk for de myndigheter och liknande som hanterar migrationsfragor i
medlemsstaterna for utbyte av information om olaglig migration, olagliga inresor,
olaglig invandring och atersdndande av personer som vistas olagligt. Enligt det beslutet
ska informationsutbytet omfatta nitverken av sambandsmén for invandring.

3) Genom radets forordning (EG) nr 2007/20047 inrdttades en europeisk byré for
forvaltningen av det operativa samarbetet vid Europeiska unionens medlemsstaters yttre
grinser (Frontex). Frontex har till uppgift att utarbeta allménna och sérskilt anpassade
riskanalyser, som ska overldmnas till radet och kommissionen.

4) Sambandsménnen for invandring ska samla in information om olaglig invandring for
anviandning pa antingen operativ eller strategisk nivéa eller badadera. Sddan information
kan pa ett betydelsefullt bidra till Frontex verksamhet med anknytning till riskanalys
och ett ndrmare samarbete bor dérfor inrattas mellan de olika nétverken av
sambandsmén for invandring och Frontex.

(5)  Nar sé anses lampligt bor alla medlemsstater kunna ta initiativ till méten mellan
sambandsmén for invandring som utstationerats till ett sirskilt tredjeland eller en
sérskild region, i syfte att stirka samarbetet mellan dem. Foretridare for kommissionen
och Frontex bor delta i dessa moten. Det bér ocksd vara mojligt att bjuda in andra
organ och myndigheter, som den europeiska byrdn for samarbete i asylfrdagor och
FN:s flyktingkommissariat.

(6) Genom Europaparlamentets och radets beslut nr 574/2007/EG’ inrittas for perioden fran
den 1 januari 2007 till den 31 december 2013 fonden for yttre granser, som en del av det
allménna programmet “’Solidaritet och hantering av migrationsstrommar”, i syfte att
bidra till att starka omradet med frihet, sdkerhet och réttvisa och tilldmpa principen om
solidaritet mellan medlemsstaterna. Det bor vara mojligt att anvdnda de resurser som
finns tillgéingliga i fonden for yttre grénser for att forbéttra den verksamhet som
organiseras av medlemsstaternas konsuléra och andra myndigheter i tredjeldnder, samt
for att 6ka den operativa kapaciteten i ndtverken av sambandsmén for invandring och
darigenom framja ett effektivare samarbete mellan medlemsstaterna via dessa nétverk.

@) Europaparlamentet, rddet och kommissionen bor regelbundet underréttas om
verksamheten i ndtverken av sambandsmén for invandring i specifika regioner eller
lander av sérskilt intresse for unionen, och om situationen i dessa regioner eller ldnder i
fragor som ror olaglig invandring. Valet av de specifika regionerna eller linderna av
sarskilt intresse for unionen bor grunda sig pa objektiva indikatorer om olaglig
invandring, riskanalyser och andra relevanta uppgifter eller rapporter framtagna av
Frontex och europeiska stodkontoret for asylfragor, och bor beakta unionens
overgripande politik for yttre forbindelser.

(8) Forordning (EG) nr 377/2004 bor darfor dndras 1 enlighet med detta.

' EUTL 83, 1.4.2005, s. 48.
2 EUTL 349, 25.11.2004, s. 1.
3 EUTL 144, 6.6.2007, s. 22.
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)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Eftersom maélet for denna forordning, ndmligen att anpassa nuvarande
unionsbestimmelser om inrdttande av nitverk av sambandsmén for invandring och om
deras arbetssitt for att ta hansyn till andringar av unionsrétten samt praktiska
erfarenheter pd detta omrade, inte i tillracklig utstrickning kan uppnas av
medlemsstaterna och darfor béttre kan uppnas pé unionsniva, kan unionen anta atgérder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om Europeiska unionen. I
Overensstimmelse med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna férordning
inte utover vad som &r nddvandigt for att uppna detta mal.

Denna forordning respekterar de grundldggande réttigheter och iakttar de principer som
erkénns i artikel 6.2 i fordraget om Europeiska unionen och éterspeglas i
Europakonventionen om skydd for de méinskliga réttigheterna och de grundldggande
friheterna samt i Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna.

Forenade kungariket deltar i denna forordning i enlighet med artikel 5.1 1

protokoll (nr 19) om Schengenregelverket inforlivat inom Europeiska unionens ramar,
fogat till fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, samt artikel 8.2 i radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en
begéran fran Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att {4 delta i
vissa av bestimmelserna i Schengenregelverket'.

Irland deltar i denna forordning i enlighet med artikel 5.1 i protokoll (nr 19) om
Schengenregelverket inforlivat inom Europeiska unionens ramar, fogat till fordraget om
Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, samt

artikel 6.2 i radets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begéran om
att fa delta i vissa av bestimmelserna i Schengenregelverket’.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll (nr 22) om Danmarks stéllning, fogat till
fordraget om Europeiska unionen och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,
deltar Danmark inte i antagandet av denna foérordning, som inte 4r bindande for eller
tillimplig pa Danmark. Eftersom denna férordning bygger pa Schengenregelverket ska
Danmark, i enlighet med artikel 4 i ovannimnda protokoll, inom en tid av sex méanader
efter det att radet fattat beslut om denna férordning, besluta huruvida man ska inforliva
forordningen 1 sin nationella lagstiftning.

Nér det géller Island och Norge utgor denna foérordning, i enlighet med avtalet mellan
Europeiska unionens rdd och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa
staters associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket® som
omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 A och E i radets beslut 1999/437/EG av
den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtalet®.

Nar det géller Schweiz utgor denna forordning, 1 enlighet med avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsféorbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av

E N S

EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.
EGT L 176, 10.7.1999, s. 31.
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(16)

Schengenregelverket', en vidareutveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket
som omfattas av det omrade som avses i artikel 1 A och E i beslut 1999/437/EG jamford
med artikel 3 i radets beslut 2008/146/EG”.

Naér det géller Liechtenstein utgdr denna forordning, 1 enlighet med protokollet mellan
Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och
Furstendomet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins anslutning till avtalet
mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet
om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av de bestimmelser i
Schengenregelverket som omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 A och E i
beslut 1999/437/EG jamford med artikel 3 i radets beslut 2008/261/EG”.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1

Andring

Forordning (EG) nr 377/2004 ska éndras pa foljande sitt:

(1)

)

Artikel 3 ska dndras pa foljande sétt:
a) Andra meningen i punkt 1 ska utga.
b) Foljande punkt ska inforas:

3. Den information som avses i punkterna 1 och 2 ska goras tillgdnglig i det
sakrade webbaserade informations- och samordningsnétverket for de
myndigheter och liknande som hanterar migrationsfragor i medlemsstaterna som
inréttats genom radets beslut 2005/267/EG* (ICONet), i den del som dgnas at
nitverken av sambandsmin for invandring. Kommissionen ska ocksé lamna
denna information till radet.”

* EUT L 83, 1.4.2005, s. 48~

Artikel 4 ska éndras pé foljande sitt:
a) Andra strecksatsen i punkt 1 ska erséttas med foljande:

’— utbyta information och praktiska erfarenheter, sarskilt pd& moten och via
ICONet,

- vid behov utbyta information om erfarenheter vad giiller asylsokandes
tillgdang till skydd,”

EUT L 53, 27.2.2008, s. 52.
EUT L 53, 27.2.2008, s. 1.
EUT L 83, 26.3.2008, s. 3.
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b)

”2-

Punkt 2 ska erséttas med foljande:

Foretradare for kommissionen och Europeiska byran for forvaltningen av det
operativa samarbetet vid Europeiska unionens medlemsstaters yttre granser
(Frontex) som inréttades genom radets forordning (EG) nr 2007/2004* ska ha
rétt att delta i de mdten som organiseras inom ramen for natverket av
sambandsmén for invandring, men om det krivs av operativa skél kan mdten
hallas utan nérvaro av dessa foretrddare. Andra organ och myndigheter kan nér
sé dr lampligt ocksé bjudas in.

*EUT L 349, 25.11.2004, s.1.”

c)

?,3.

Punkt 3 ska erséttas med foljande:

Den medlemsstat som innehar ordférandeskapet for Europeiska unionens rad
skall ta initiativ till sddana moten. Om den medlemsstat som innehar
ordforandeskapet inte ar foretrddd i landet eller regionen skall den medlemsstat
som tillférordnats att inneha ordférandeskapet ta initiativ till motet. Sddana
moten kan ocksa hallas pa andra medlemsstaters initiativ.”

3) Artikel 6 ska ersdttas med foljande:

”Artikel 6

”1-

Den medlemsstat som innehar ordférandeskapet for Europeiska unionens rad
eller, om den medlemsstaten inte dr foretrddd i landet eller regionen, den
medlemsstat som tillférordnats att inneha ordforandeskapet, ska i slutet av varje
halvéar uppritta en rapport till Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
verksamheten vid nitverk for sambandsmén for invandring i specifika regioner
eller ldnder av sérskilt intresse for unionen, samt om situationen i dessa regioner
eller ldnder nér det géller olaglig invandring, och dérvid beakta alla relevanta
aspekter, inbegripet méinniskordttsaspekter. Valet av de specifika regionerna
eller landerna av sdrskilt intresse for unionen ska, efter samrad med
medlemsstaterna och kommissionen, grunda sig pa objektiva indikatorer om
olaglig invandring, riskanalyser och andra relevanta uppgifter eller rapporter
framtagna av Frontex och europeiska stodkontoret for asylfrdagor, och ska
beakta unionens overgripande politik for yttre forbindelser.

De rapporter som avses i punkt 1 ska utarbetas i enlighet med den modell som
faststillts genom kommissionens beslut 2005/687/EG av den 29 september 2005
om utformningen av rapporter om verksamheten inom nétverken av
sambandsman for invandring och situationen i virdlandet rorande olaglig
invandring* och ange relevanta urvalskriterier.

Kommissionen ska pa grundval av de rapporter som avses i punkt 1, med
beaktande av minniskordttsaspekter dir det iir relevant, varje ér till
Europaparlamentet och radet 6verldimna en sammanfattande faktarapport och,
ndr sd dr limpligt, rekommendationer om utvecklingen av nétverken av
sambandsmén for invandring.”
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* EUT L 264, 8.10.2005, s. 8.

Artikel 2

Ikrafttradande

Denna f6rordning tréder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning.

Denna f6rordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordraget om uppréttandet av Europeiska gemenskapen.

Utfardad i
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets viagnar
Ordférande Ordforande

[...] [...]
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